RESOL UCION MEPC.99(48)

adoptada € 11 de octubre de 2002

ENMIENDASAL PLAN DE EVALUACION DEL ESTADO DEL BUQUE

EL COMITE DE PROTECCION DEL MEDIO MARINO,

RECORDANDO € articulo 38 a@ del Convenio conditutivo de la Organizacion Maritima
Internaciond, que trata de las funciones dd Comité de Proteccion dd Medio Maino (d Comité)
conferidas por los convenios internaciondes reativos a la prevencion y contencion de la
contaminacion dd mar,

TOMANDO NOTA dd aticuo 16 ded Convenio internaciond para prevenir la
contaminacion por los buques, 1973 (en adelante denominado € "Convenio de 1973") y d
aticuloVl de Protocolo de 1978 reaivo d Convenio internaciond para prevenir la
contaminacion por los buques, 1973 (en adedante denominado @ "Protocolo de 1978"), que juntos
especifican € procedimiento para enmendar € Protocolo de 1978 y confieren ad drgano
pertinente de la Organizacion la funcién de consderar y adoptar enmiendas d Convenio de 1973,
modificado por & Protocolo de 1978 (MARPOL 73/78),

TOMANDO NOTA TAMBIEN de que la regla 13G 7) del Anexo | dd MARPOL 73/78
especifica que € Plan de evduacion de estado ded buque, adoptado mediante la resolucién
MEPC.94(46), puede enmendarse a condicién de que las enmiendas se adopten, entren en vigor y
tengan efecto de conformidad con las disposiciones del articulo 16 del Convenio de 1973 relativo
alos procedimientos de enmienda aplicables a un apéndice de un anexo,

HABIENDO EXAMINADO, en su 48° periodo de sesiones, las propuestas de enmienda
a Plan de evduacion del estado del buque, adoptado mediante la resolucion MEPC.94(46),

1. ADOPTA, de conformidad con € articulo 16 2) d) de Convenio de 1973, las enmiendas
d Pan de evduacion dd esado del buque, cuyo texto figura en € anexo de la presente
resolucion;

2. DETERMINA, de conformidad con € articulo 16 2) f) iii) del Convenio de 1973, que las
enmiendas se consideraran aceptadas € 1 de septiembre de 2003, salvo que, con anterioridad a
esa fecha, un tercio cuando menos de las Partes en e MARPOL 73/78 o de aguellas Partes cuyas
flotas mercantes combinadas representen como minimo & 50% de tonelge bruto de la flota
mercante mundia, haya notificado ala Organizacién que pone objeciones a dichas enmiendas,;

3. INVITA alas Partes en d MARPOL 73/78 a que tomen nota de que, de conformidad con
e articulo 16 2) g) ii) dd Convenio de 1973, dichas enmiendas entraran en vigor € 1 de marzo
de 2004 una vez aceptadas, de conformidad con lo estipulado en € parrafo 2 antexior;

4, PIDE d Secretario Generd que, de acuerdo con € articulo 16 2) e) dd Convenio
de 1973, tranamita a todas las Pates en d MARPOL 73/78 copias certificadas de la presente
resoluciony € texto de las enmiendas que figuraen € anexo;
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5. PIDE TAMBIEN d Secretario Genera que remita copias de la presente resolucion y de
su anexo alos Miembros de la Organizacidn que no son Partesen d MARPOL 73/78; y

6. INVITA ad Comité de Seguridad Maritima a que tome nota de las enmiendas d Plan de
evauacion dd estado del buque.
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3

ANEXO

PROPUESTAS DE ENMIENDA AL PLAN DE EVALUACION
DEL ESTADO DEL BUQUE

Después ddl parrafo actud 6.2.2.13 afiadase € siguiente parrafo:

"6.23 El Plan dd reconocimiento s daborara utilizando € moddo de Pan dd
reconocimiento CAS que figuraen & Apéndice 3."

Después dd parrafo actua 6.3.2 aiédase € texto Sguiente:

"6.4 Redizacion dd reconocimiento CAS

6.4.1 Las condiciones para la redizacion dd reconocimiento CAS, las condiciones y d
método de acceso a las estructuras, & equipo necesario para @ reconocimiento CAS y d
ddema de comunicaciones implantado durante dicho reconocimiento cumpliran las
prescripciones obligatorias para la redizacion dd reconocimiento CAS en condiciones de
seguridad que figuran en d Apéndice 4."

En d cuadro 7.2.2, la nota que figura d find de la entrada "30%, como minimo, de todos

los anillos de buldrcama - de cada uno de los tanques laterales de carga restantes’ se sugtituye por
e texto Sguiente: "(véanselasnotas 1y 3)".

4

En d cuadro 7.2.2, d find de la entrada correspondiente a "30%, como minimo, de los

baos reforzados y varengas, incluidos los miembros estructurdes adyacentes - de cada tangue
centrd de cargd' afédase d texto sSguiente: "(véaselanota 3)".

5

6

End cuadro 7.2.2, d final dd cuadro, después de la actua Nota 2, afiédase la nueva nota:

"3 El 30% se redondeara hasta @ siguiente nimero integro.”

Después del apéndice 2 actua afiddanse |os siguientes nuevos gpéndices:
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" APENDICE 3

Modelo del Plan del reconocimiento CAS

I nformacion basicay pormenores

Nombre del buque:

NUmero IMO:

Estado de abanderamiento:

Puerto de matricula:

Arqueo bruto:

Peso muerto (toneladas métricas):

Edora entre perpendiculares (m):

Manga (m):

Punta (m):

Caado correspondiente alalinea de carga de verano (m):

Congtructor del buque:

NUmero del casco:

Organizacion reconocida (OR):

ldentidad de la OR:

Anotacion de la sociedad de clasificacion:

Fecha de entrega

Categoriadd buque (1 6 2):

Fecha de cumplimiento de lo dispuesto en laregla 13F:

Compafiia:

Compahia encargada de la medicion de espesores:.

1 PREAMBULO
1.1 Ambito deaplicacion

111 E actud Pan dd reconocimiento CAS comprende € dcance minimo de los
reconocimientos generales, los reconocimientos minuciosos, la medicion de espesores 'y las
pruebas de presién dentro de la zona de carga y los tanques de lastre, incluidos los de los piques
de proa y de popa, exigidos en € CAS adoptado mediante la resolucion MEPC.94(46),
enmendada por la resolucién MEPC.98(48), en relacion con este buque.

1.1.2 Los aspectos précticos de cualquier parte del reconocimiento CAS deberan ser aceptables
parae ingpector(es) que efectie(n) € reconocimiento.

1.2 Documentacion
Todos los documentos utilizados en la daboracion dd Plan del reconocimiento CAS

estaran disponibles a bordo durante dicho reconocimiento, segin lo prescrito en € parafo 6.3.1
del CAS.
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2 DISPOSICION DE LOS TANQUES

En esta seccion del Plan se proporcionard informacion (en forma de planos o de texto)
sobre la dispodcion de los tanques comprendidos en & ambito de aplicacion dd
reconocimiento CAS.

3 LISTA DE TANQUES CON INFORMACION SOBRE SU USO, LA EXTENSON DEL
REVESTIMIENTO Y EL SISTEMA DE PROTECCION CONTRA LA CORROSION

En eda seccion dd Plan s indicadh los cambios reativos a la informacion
(yactudizaciones) sobre la utilizacion de los tanques dd buque, la extenddon de los
revestimientos y € sistema de proteccion contra la corroson de acuerdo con € cuestionario para
la planificacion ddl reconocimiento.

4 CONDICIONES PARA EL RECONOCIMIENTO (por gemplo, informacion relativa a la
limpieza de tanques, la desgasificacion, la ventilacion, lailuminacion, etc.)

En etda seccion dd Pan s indicadn los cambios reaivos a la informecion
(y actudizaciones) sobre las condiciones para € reconocimiento de acuerdo con d cuestionario
parala planificacion del reconocimiento.
5 DISPOSICIONESY METODOS DE ACCESO A LASESTRUCTURAS

En esda seccion dd Pan s indicaran los cambios reativos a la informacion
(y actuaizaciones) sobre las digposiciones y métodos de acceso a las edtructuras, que figuran en
el cuegtionario parala planificacion del reconocimiento.

Las prescripciones obligatorias para la redizacion dd  reconocimiento  CAS  en
condiciones de seguridad figuran en € gpéndice 4 del presente Plan.

6 LISTA DEL EQUIPO NECESARIO PARA EL RECONOCIMIENTO (que debera proporcionar la
Compaiiia, con gportaciones de la Organi zacidn reconocida, Sempre que Sea necesario)

En eda seccion dd Plan se indicadn y enumerardn los componentes dd  equipo
disponible parala gecucion del reconocimiento CAS'y lamedicion de espesores exigida

7 PRESCRIPCIONESRELATIVASAL RECONOCIMIENTO
7.1  Reconocimiento general
Prescripciones del CAS
En € parafo 7.2.1 (y5.2) dd CAS se prescribe someter a reconocimiento genera todas
las edructuras del casco en la zona de los tanques de carga, las camaras de bombas, los

coferdanes, los tlneles de tuberias, los espacios vacios Situados en la zona de la carga y todos los
tanques de lastre.
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El Plan

En eda seccidon del Plan se identificardn y enumerardn los espacios que deben someterse a
un reconocimiento genera en relacion con este buque.

7.2 Reconocimiento minucioso
Prescripciones del CAS

En e parafo 7.2.2 (y en € cuadro 7.2.2) dd CAS se establecen las estructuras del casco
gue deberan someterse a un reconocimiento Minucioso, a saber:

Prescripciones aplicables al reconocimiento minucioso

Todos los anillos de bularcama de todos | os tanques de lastre (véase lanota 1)

Todos los anillos de buldrcama - de un tanque lateral de carga (véase lanota 1)

30%, como minimo, de todos los anillos de buldcama - de cada uno de los tanques laterdles de
cargarestantes (véanselasnotas 1y 3)

Todos los mamparos transversales - de todos los tanques de carga y de todos los tanques de lastre
(véeselanota 2)

30%, como minimo, de los baos reforzados y varengas, incluidos los miembros estructurales
adyacentes - de cada tanque central de carga (véase lanota 3)

Otros anillos de buldrcama transversales completos o baos reforzados y varengas, incluidos los
miembros estructura es adyacentes, que considere necesario € inspector

Notas:
1 Anillo de bularcamatransversal completo, incluidos los mi embros estructural es adyacentes.
2 Mamparo transversal completo, incluidas las vagras, los sistemas de soporte y los miembros
adyacentes.
3 El 30% se redondeara hasta el siguiente nimero integro.

Admismo, en los parafos7.23 y 7.24 dd CAS s incluye orientacion adiciond en
cuanto d dcancey € amhito de aplicacion del reconoci miento minucioso.

El Plan
En esa seccidn dd Plan s identificaran 'y enumerardn, segln lo dispuesto en €
parafo 7.2.2 (y en € cuadro 7.2.2) del CAS, las estructuras del casco de este bugque que deberan
someterse a un reconociMiento Minucioso, y en particular:
1 se identificard € tanque laterd de carga en € que todos los anillos de buldrcama

deberan someterse a un reconocimiento minucioso y se indicara d nimero de
anillos de bularcama de que se trate;
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2 s identificara € resto de los tanques laterales de carga en los que, d mencs,
un30%de los anillos de bularcama deberdn someterse a un reconocimiento
minucioso, y e indicard, en relacion con cada uno de los tanques, d nimero de
anillos de bularcama de que setrate; y

3 se identificaran los tanques centrales de carga en los que, d menos, un 30% de los
baos reforzados y varengas, incluidos los miembros estructurdes adyacentes, de
cada tanque central de carga deberan someterse a un reconocimiento minucioso, y
s indicard en relacion con cada uno de dichos tanques d nimero de baos

reforzados y de varengas, incluidos los miembros estructurales adyacentes de que
setrate.

8 | DENTIFICACION DE LOS TANQUES QUE SESOMETERAN A LA PRUEBA DE TANQUES
Prescripciones del CAS

En € parafo 6.229 dd CAS s dispone que la designacion de los tanques para las
pruebas se hard con arreglo a anexo 3 del anexo B de laresolucion A.744(18), enmendada.

El Plan

En esta seccion dd Plan se indicaran y enumeraran los tanques que deberan someterse a
prueba en este buque.

9 IDENTIFICACION DE LAS ZONAS Y SECCIONES QUE SE SOMETERAN A LA MEDICION DE
ESPESORES

Prescripciones del CAS

En d parafo 733 (y en € cuadro 7.3.3) dd CAS se especifican las prescripciones
minimas aplicables ala medicion de espesores en € reconocimiento CAS, a saber:

Prescripciones aplicables a la medicion de espesores

1 Enlazonadelacarga
1 Cadaplanchade lacubierta
2 Tres secciones transversales
3 Cadaplancha del fondo

2. Medicion de los miembros estructurales sujetos a reconocimientos minuciosos de conformidad con
€l cuadro anterior (para el reconocimiento minucioso), para su evaluacién general y el registro del tipo
de corrosion

3. Zonas sospechosas

Determinadas tracas de la obravivay de la obra muerta situadas fuerade lazonade lacarga

Todaslastracas de laobravivay delaobramuertaenlazonadelacarga

o | o s

Estructurainterna de los tanques de pique de proay de popa

7. Todas las planchas de |a cubierta principal expuestas fuerade lazonade lacargay todaslas
planchas expuestas de |a cubierta de las superestructuras del primer nivel
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Notas orientativas:

1 El (los) inspector (inspectores) que efectie(n) el reconocimiento podra(n) ampliar € alcance de la
medicién de espesores si |0 considera(n) necesario (véase el parrafo 7.3.5del CAS).

2 En la medicién de espesores se elegiran las secciones transversales donde se espere encontrar una
mayor reduccion del material o se constate que eso ha ocurrido, tras la medicién de las chapas de
cubierta (véase laseccion 7.3.8 del CAS).

3 En los lugares en los que se haya descubierto una corrosién importante, el alcance de lamedicion de
espesores aumentara en consecuencia (véase €l parrafo 7.3.4 del CAS).

Ademés, en los parafos 7.3.4 a 7.3.8 dd CAS se proporciona mayor orientacion sobre €
aumento y € acance de lamedicién de espesores.

El Plan

En edta seccion dd Plan se indicaran y enumeraran, de acuerdo on d parafo 7.3.3 (y €
Cuadro 7.3.3) dd CAS, las zonas y secciones en las que deberd efectuarse la medicion de
ESpesores.

10 M ATERIALESDEL CASCO (especificados por la Organizacion reconocida)

En eda seccidn dd Plan se identificardn, con un formato smilar d dd cuadro que figura
a continuacion, los materiades utilizados en las edtructuras del casco que pertenecen d ambito de
competenciadd CAS, con objeto de proporcionar una referencia concisa.

Vagrastransver sales/
Bularcamas/
L ocalizacion Longitudinales | Vagraslongitudinales/ Trancaniles/
Plancha y refuerzos Trancaniles Varengas
Cubierta
Fondo
Doble fondo
Forro exterior del costado
Mamparos longitudinales
Mamparos transversales
Pique de proa
Pigue de popa
Notas orientativas.
1 Laclase de material seraacero suave (MS) siempre que no seindigque otro diferente.
2 La clase de material representada por HTS indica acero de gran resistencia a la traccion; SSindica
acero inoxidable; y CSindica acero chapado.
3 En caso de que sea necesario efectuar reparaciones, deberan verificarse en los planos laclase y el

tipo delos materiales, asi como lamagnitud de la reparacion.
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11 ESPESOR MINIMO DE LAS ESTRUCTURAS DEL CASCO (especificado por la Organizacion

reconocida)

En esta seccion dd Plan se especificardn los espesores minimos  correspondientes a las
edructuras del casco de este buque sujetas d CAS (indicandose @) o b), S se dispone de ta

determinados a partir del cuadro adjunto  sobre los méargenes de deterioro

permisbles y @ espesor origind de acuerdo con los planos de la estructura
del casco ddl buque;

informacion):
a [
by [

segln € cuadro siguiente:

Zonao Localizacion

Espesor original
(mm)

Espesor minimo
(mm)

Espesor delacorrosion
importante
(mm)

Cubierta

Planchas

Longitudinales

Vagras longitudinales

Fondo

Planchas

Longitudinales

Vagras longitudinales

Cogtado del buque

Planchas

Longitudinales

Vagras longitudinales

Mampar o longitudinal

Planchas

Longitudinales

Vagras longitudinales

Forrointerior

Planchas

Longitudinales

Vagras longitudinales

M ampar ostransver sales

Chapas

Refuerzos

Bularcamas transver sales, varengas
y trancaniles

Planchas

Bridas

Refuerzos

Tirantes

Bridas

Buldrcamas

Los cuadros sobre los méargenes de deterioro permisibles deberdn adjuntarse a Plan del

reconocimiento CAS.

1:\J \8246.doc




-10 -

12 ComPANIA DE MEDICION DE ESPESORES (tm)

En edta seccion dd Plan se identificarén los cambios, S los hubiere, relacionados con la
informacion sobre la Compafiia que €fectia la medicion de egpesores que figure en d
cuestionario parala planificacion del reconocimiento.

13 HISTORIAL DE AVERIASDEL BUQUE

En esta seccion del Plan, de acuerdo con los cuadros que figuran a continuacion, se
proporcionaran los pormenores de las averias sufridas en € casco en la zona de la carga y en la
zona de los tanques de lastre y los espacios vacios dentro de la zona de la carga, durante los tres
Gltimos afios como minimo. Dichas averias estan sujetas a reconocimiento CAS.

Averias en d casco de este buque sel eccionadas por su locaizacion

(informacién proporcionada por la Compafiiay complementada por la Organizacion
reconocida, cuando sea necesario)

Fechadela
reparacion

Posible causa,
Si se conoce

NUmero de
tangue 0 zona

Descripcion de

lasaverias L ocalizacion Reparacion

Las averias sufridas en € casco de bugques gemelos o de proyecto smilar (S se dispone de esa
informacion) en caso de que la averia esté relacionada con € proyecto del buque

(informacidn proporcionada por la Compariiay complementada por la Organizacion
reconocida, cuando sea hecesario)

Numero del

tanqueo
zona

Posible causa,
Si se conoce

Descripcion de
lasaverias

L ocalizacion

Repar acién

Fechadela
repar acion

1:\J \8246.doc




-11 -

14 ZONAS EN LAS QUE SE HA IDENTIFICADO UNA CORROSION IMPORTANTE EN
RECONOCIMIENTOS ANTERIORES (informacidn  proporcionada por la Oganizacion
reconocida)

En etda seccion dd Plan s identificaran y enumeraran las zonas en las que se haya
encontrado una corrosion importante en reconoci mientos anteriores.

15 ZONAS ESTRUCTURALES CRITICAS Y ZONAS SOSPECHOSAS (informacion proporcionada
por la Compafiiay complementada por la Oganizacion reconocida, cuando sea necesario)

En eda seccion dd Plan se indicardn y enumeraran las zonas edtructurdes criticas y las
zonas sogpechosas cuando se disponga de informacién a respecto.

16 OTRA INFORMACION Y OBSERVACIONES PERTINENTES (informacidn proporcionada por
la Compafiiay complementada por la Organizacion reconocida)

En esta seccion dd Plan se proporcionara informacion y se formularan las observaciones
pertinentes en cuanto a reconocimiento CAS.

Apéndices
Apéndice 1l - Listade planos

En d parafo 6.222 dd CAS s prescribe la provison de los planos estructurales
principaes de los tanques de carga y de los tanques de lastre (dibujos de escantillones), incluida

lainformacion relativad uso de acero de gran resistenciaalatraccion (HTS).

En ede agpéndice dd Pan s identificardan y enumeraran los planos edtructuraes
principdes adjuntos ad Plan, que forman parte del mismo.

Apéndice 2 - Cuegtionario sobre la planificacion del reconocimiento

El cuettionario sobre la planificacién dd reconocimiento, presentado por la Compafiia, se
adjuntaraa Plan.

Apéndice 3 - Prescripciones obligatorias para la realizaciéon del reconocimiento CAS en
condiciones de seguridad

La prescripcion obligatoria para la redizacion dd reconocimiento CAS en condiciones de
seguridad, que figuraen & apéndice 4, debera adjuntarse a Plan.

Apéndice 4 - Calendario dd CAS
El caendario de CAS deberd adjuntarse d Plan.
Apéndice 5 - Otra documentacion

En eda pate dd Plan s indicard y enumerara € resto de la documentacion que forma
parte de d.
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(nombrey firmadd representante autorizado)
Revisado por la Organizacion reconocida en cumplimiento de lo dispuesto en € parafo 6.2.2 de
CAS.

(nombrey firmadel representante autorizado)
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APENDICE 4

Prescripciones obligatorias para la realizacion del reconocimiento CAS
en condiciones de seguridad

1 GENERALIDADES

1.1 Las presentes prescripciones obligatorias se han daborado para facilitar la redizacion de
los reconocimientos CAS en condiciones de seguridad, y 9 bien en dlas se hace referencia
expresa a dichos reconocimientos y a (los) ingpector(es) que los llevain) a cabo,también pueden
utilizarse en relacion con cuaquier tipo de medicion de espesores que exijad CAS.

2 CONDICIONESPARA EL RECONOCIMIENTO

21 La Compaiia debera proporcionar los medios necesarios para la gecucion de
reconocimiento CAS en condiciones de seguridad.

2.2  En los casos en que los ingpectores que llevan a cabo € reconocimiento juzguen que las
disposiciones sobre seguridad y acceso requerido no son satisfactorias, no se procederd a efectuar
el reconocimiento CAS de los espacios de que se trate.

23 A fin de permitir que los ingpectores efectlien € reconocimiento CAS, la Compafiia y la
Organizacion reconocida deberan convenir las digposiciones necesarias para € acceso adecuado
y en condiciones de seguridad.

24 En d cuedionario para la planificacion dd reconocimiento figuran los pormenores
relativos alos medios de acceso.

25 El acceso a los tanques y los espacios debera reunir condiciones de seguridad.  Dichos
tanques y espacios estardn libres de gas y ventilados. Antes de entrar en un tanque, en un espacio
perdido 0 en un espacio cerrado, debera verificarse que la aimésfera del tanque esta libre de gases
peligrosos y que contiene suficiente oxigeno.

26 Los tanques y los espacios deberan estar suficientemente limpios y libres de agua,
depdsitos incrustados, suciedad, residuos de hidrocarburos, costras de corrosion, sedimentos, €tc;
para que pueda gpreciarse € grado de corrosién importante, las deformaciones, fracturas, averias
u otro deterioro estructurd, asi como € estado en que se encuentra d revestimiento.

27 Hdora afficiente iluminacion para que pueda apreciarse S exite una corrosSon
importante, fracturas, averias u otro deterioro estructural, asi como & estado en que se encuentra
€ revestimiento.

2.8  En los lugares en que s haya aplicado un revestimiento blando, se proporcionara acceso
en condiciones de seguridad a ingpector(es) que efectie(n) € reconocimiento para que
verifique(n) la eficacia de dicho revesimiento y evaleg(n) € estado de las estructuras internas, 1o
gue podria incluir la retirada dd revestimiento en dgin punto. S la presencia de revesimiento
blando impide & acceso en condiciones de seguridad, debera retirarse dicho revestimiento.

29 H (los ingpector(es) que lleve(n) a cabo € reconocimiento deberd(n) estar
acompafiado(s) en todo momento, como minimo, por una persona responsable con experiencia en
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reconocimientos de tanques y espacios cerrados y designada por la Compaiiia.  Ademas, debera
contar con un equipo auxiliar de, d menos, dos personas experimentadas, que permaneceran
junto a la escotilla del tanque o dd espacio sometido a reconocimiento. Este equipo auxiliar
observara continuamente e trabgo que se rediza en d tanque 0 en d espacio y mantendra
preparado € equipo savavidas y de evacuacion necesario.

3 ACCESO A LASESTRUCTURAS

3.1 En cuanto d reconocimiento generd, deberan proporcionarse medios que permitan a los
ingpectores que lo redlicen, examinar la edructura de un modo préctico y en condiciones de
seguridad.

3.2  Paa d reconocimiento minucioso, deberdn proveerse uno 0 mas de los sguientes medios
de acceso, aceptables ajuicio de los inspectores que efectlien & reconocimiento:

- andamios 'y paso permanente a través de las estructuras

- andamios y paso provisona através de las estructuras

- montacargas'y plataformas moviles

- balsas o botes

- otros medios equivaentes
3.3  El reconocimiento de los tanques o espacios mediante balsas o botes sdlo podra redizarse
con € acuerdo de los ingpectores encargados, quienes tendrén en cuenta los medios de seguridad
disponibles, incluidos los prondsticos meteoroldgicos y la respuesta dd buque en estados

normaesdelamar.

34 Cuando s utilicen basas o botes en los reconocimientos minuciosos deberan observarse
las sguientes condiciones:

A 0lo se utilizardn basas o botes inflables reforzados, con flotabilided y estabilided
resdud satisfactoria, aun en caso de que estalle una de las camaras neumaticas,

2 el bote 0 balsa deberd estar amarrado a la escala de acceso y en la parte inferior de
dicha escda debera permanecer una persona que no perdera de vista € bote
olabasy

3 todos |os participantes deberan tener chal ecos savavidas adecuados;

4 la superficie dd agua en d tanque debera permanecer en cadma (en todos los
edtados previgbles, d ascenso previso de nivel dd agua en € interior dd tanque
no debera superar 0,25 m) y dicho nivel permanecera inmovil o descendera Bgo
ningln concepto debera ascender € nivel dd agua mientras @ bote o la basa s
estén utilizando;

5 e tanque 0 espacio deberan contener agua de lagtre limpia Unicamente. No serd
aceptable ni laméas minimalirisacion de hidrocarburos en @ agug;
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.6 en ningln momento se permitira que € nivel dd agua ascienda a menos de1 m de
digtancia de la cara inferior dd bao mas profundo bgo cubierta de manera que los
ingpectores que efectlian € reconocimiento no queden aidados de una via directa
de evacuacion hacia la escotilla dd tanque. SOlo podra contemplarse la
poshbilidad de que € nivel dd agua supere los baos reforzados cuando haya un
registro de acceso a cubierta en la bodega que se esta examinando, de manera que
sempre haya una via de evacuacion parad equipo que efectliad reconocimieno;

v en can de que los tanques (0 espacios) estén conectados por un sistema de
respiracion coman, o un dispositivo de gas inerte, @ tanque en € que € bote o la
basa vayan a utilizarse deberd estar adado para evitar la tranderencia de gas
procedente de otros tanques (0 espacios).

35 Ademas de lo anteriormente dispuesto, sdlo podra permitirse @ reconocimiento de las
zonas bgjo cubierta en los tanques 0 espacios, con botes y basas, s la profundidad de los baos es
igud oinferioral,5 m.

3.6 S la profundidad de los baos es superior a 1,5m, la utilizacion de basas o botes sdlo
podra permitirse:

A cuando d revestimiento bgo la edtructura de cubierta esté en BUEN estado y no
haya indicaciones de deterioro; 0

2 S en cada espacio de carga se proporciona un medio de acceso permanente que
permita la entrada y sdida en condiciones de segurided. El acceso sera directo
dede la cubieta a través de una escda verticd y se ingdaa una peguefia
plataforma aproximadamente a dos metros bgjo la cubierta.

S no s cumple ninguna de las condiciones precedentes, deberdn ingtdarse andamios
parae reconocimiento bgo lazona de cubierta

4 EQUIPO NECESARIO PARA EL RECONOCIMIENTO

4.1  Normamente la medicion de espesores deberd efectuarse mediante un equipo de prueba
ultrasonico. El (los) ingpector(es) que efectlie(n) € reconocimiento deber&(n) tener prueba de la
precision de dicho equipo.

42 S d (los) ingpector(es) encargado(s) de reconocimiento lo consdera(n) necesario
puede(n) exigir uno 0 més de los siguientes procedimientos de deteccion de fracturas:

- equipo radiogréfico

- €quipo ultrasdnico

- equipo de particulas magnéticas
- tinte penetrante

- otros medios equivaentes

4.3  Durante € reconocimiento CAS deberdn proveerse ademas de una lista de comprobacion
en materia de seguridad, un explosimetro, un medidor de oxigeno, aparatos respiratorios, cabos
sdvavidas, cinturones de sujecion con cable, gancho de seguridad y dSlbato, junto con
indrucciones y orientaciones para su Uso.
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4.4  Debera proporcionarse una iluminacion adecuada y segura para que € reconocimiento
CAS pueda llevarse a cabo de manera eficaz y en condiciones de seguridad.

45  Durante d reconocimiento CAS deberd utilizarse indumentaria protectora (por gemplo,
casco de seguridad, guantes, calzado de proteccion, etc.).

5 REUNIONESY SISTEMASDE COMUNICACION

5.1 Paa la gecucion eficaz y en condiciones de seguridad de los reconocimientos CAS es
fundamenta contar con la debida preparacion y con una estrecha colaboracion entre los
inspectores y los representantes de la Compaiiia a bordo ddl buque, antes, y durante €
reconocimiento, y que se mantengan reuniones regulares entre todos los interesados para tratar
las cuestiones de seguridad.

52 Antes de iniciarse @ reconocimiento CAS deberd tener lugar una reunion entre los
inspectores que vayan a efectuarlo, € (los) representante(s) de la Compafiia a bordo del buque, la
Compafiia encargada de la medicion de espesores (S procede) y @ capitan del buque, a fin de
comprobar que todas las medidas previstas en € Plan dd reconocimiento se han llevado a cabo y
se puede garantizar la gecucion eficiente y en condiciones de seguridad ddl mismo.

53 A continuacion figura una liga indicativa de los puntos que deberian abordarse en la
reunion:
A programa de operaciones del buque (por gemplo, € vige, las maniobras de
atraque y desatrague, d tiempo que permanecera atracado, las operaciones de
cargay lastrado, etc.);

2 disposiciones y medios para la medicion de espesores (por gemplo, acceso,
limpiezaldesincrustacion, iluminacion, ventilacion, seguridad persond);

3 acance de la medicion de espesores;

4 criterios de aceptacion (véese lalista de espesores minimos);

5 acance dd reconocimiento minucioso y de la medicidén de espesores, teniendo en
cuenta € estado dd revestimiento y las zonas sospechosas/zonas de corrosion
importante;

.6 gecucion de lamedicidn de espesores,

v toma de muestras representativas en generd, y en lugares picados de éxido o con
una corrodon desigud;

8 esquemas o dibujos de |as zonas donde aparece una corrosion importante;

9 comunicacion sobre los resultados entre € (los) ingpector(es) que lleva(n) a cabo

el reconocimiento, € (los) operador(es) encargado (S) de la medicion de espesores
y € (los) representante(es) de la Compariia.
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54  Deberd edablecerse un ssema de comuniceciones entre € equipo que efectia d
reconocimiento en € tanque o espacio sometido a ingpeccion, @ oficid de puente responssble y
segln € caso, € puerte de navegacion. Dicho sstema deberia incluir d persond encargado de

mango de las) bomba(s) de lastre § s utilizan badsas o botes  Dicho ssema de
comunicaciones deberd mantenerse durante todo € reconocimiento CAS."
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CERTIFIED TRUE COPY of the amendments to the Condition Assessment Scheme adopted
at the forty-eighth session of the Marine Environment Protection Committee of the
International Maritime Organization on 11 October 2002 and set out in the annex to
resolution MEPC,99(48), the original text of which is deposited with the Secretary-General
of the International Maritime Organization.

COPIE CERTIFIEE CONFORME des amendements au Systéme d'évaluation de I'état du
navire, que le Comité de la protection du milieu marin de I'Organisation maritime
internationale a adoptés le 11 octobre 2002 a sa quarante-huitibme session et qui figurent
dans l'annexe a la résolution MEPC.99(48), I'original est déposé auprés du Secrétaire
général de 'Organisation maritime internationale.

3ABEPEHHAA KOIIUA nonpasok X CHCTEME OLEHKH COCTOfHMS, 0Z0OpEHHBIX HA COPOK BOCHMOMH
ceccHd KoMHTeTa 110 3alIATe MOPCKOH Cpemsl MexTyHaponHo#i MOpcKkoH oprannsauuH 11 oxratps 2002
rofa ¥ M3MOKEHHBIX B NPWIOKEHUH K pesomounyd MEPC.99(48), nomiuHHel TEKCT KOTOPBEIX CHaH Ha -
XpaHerue ['eHepanbHoMY cexkpeTapio MexIyHapoIHOH MOPCKOH OprakH3aIuy.

COPIA AUTENTICA CERTIFICADA da ias enn-ienda. al pian de evaluaci¢n del estado dei
buque, adoptado el 11 de octubre de 2002, en el 48° periodo de sesiones dal Comité de
Proteccion dsl Medio Marinc, mediante !a resolucion MEPC.89(48), cuyc criginal e ha
depositadc ante ei Secretario Seneral de la Organizeaién Maritima Intsraacional.

For the Secretary-General of the internztiorzal Maritinte Organization:
Pour le Secréraire général de i Organisarion maritime internationale :
3a 'enepansHOro cexperapa MexxayHaposHOHR MOPCKOH OpraHu3aliiu:
Por 21 Secretario Genwvral de la Crganizecion Miaritima 'nternacional:
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